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Ephésiens 4,1-7 grec, anglais et frangais

NOVUM TESTAMENTUM GRAECE (NA 28) - [IPOX E®EXIOYZX (Original)

1 Hoapakadd odv DudG £yd 6 Séoptog &v kupim afimg mepuraticot Tfig KAoEmG TS
gk onre,

2 PETd TAONC TOMEWVOPPOGHVIC KOd TporhTnTOC, PeTd porpobupiog, Gveydpsvor
AV &v dyam,

3 omovdaLovTeg TPEIV TNV EVOTNTA TOD TVEDLATOC £V T® GLVOESU® TiiS ElpRVNG:
4 “Ev adpo kol &v mvedua, kabag Kol EkAnonte év pid EAmidt Tiig KANoemg DUV
5 &i¢ kOp1og, pia mioTic, v Pantioa,

6 €l 0£0¢ KOd TOTHP TAVTOV,

0 &mi TOVTOV Kol 010 TAVTOV Kol €V TaGLY.

7 'Evi 6¢ éxbotm Nudv £600n 1) x0p1g KoTd T0 HETPOV THS dmpedc Tod XpioTtod.

Ephesians 4:1-7 - | Beg You... Bear With One Another in Love (eng. Vorlage)

1 | therefore, the prisoner in the Lord, beg you to lead a life worthy of the calling to
which you have been called,

2 with all humility and gentleness, with patience, bearing with one another in love,
3 making every effort to maintain the unity of the Spirit in the bond of peace.

4 There is one body and one Spirit, just as you were called to the one hope of your
calling,

5 one Lord, one faith, one baptism,

6 one God and Father of all, who is above all and through all and in all.

7 But each of us was given grace according to the measure of Christ’s gift.

Ephésiens 4.1-7 - a I'Eglise d'Ephése (texte original littéral)

1 Mais maintenant, moi, le prisonnier dans le Seigneur, je vous exhorte, vous
qui avez été choisis, a vivre selon votre vocation,

2 en toute humilité et douceur, et a vous supporter mutuellement avec
patience dans I'amour,

3 en essayant de maintenir I'unité (chrétienne) de I'Esprit (Saint) dans le lien de
la paix :

4 comme un corps commun et un esprit commun, puisque vous avez été
choisis dans une espérance commune de votre vocation :

5iln'y a qu'un seul (vrai) Seigneur, qu'une seule foi, qu'un seul baptéme,

6 un seul Dieu et Pére de tous, au-dessus de tout, par tout et en tout.

7 Or, a chacun d'entre nous, il a été accordé une grace a la mesure du don
de Christ.

Ephésiens 4.1-7 - a I'Eglise d'Ephése - ...par le lien de la paix (TOB)

1 Je vous y exhorte donc dans le Seigneur, moi qui suis prisonnier : accordez votre
vie a I'appel que vous avez regu

2 en toute humilité et douceur, avec patience, supportez-vous les uns les autres
dans I'amour

3 appliquez-vous a garder l'unité de I'esprit par le lien de la paix.

4 1l'y a un seul corps et un seul Esprit, de méme que votre vocation vous a appelés a
une seule espérance

5 un seul Seigneur, une seule foi, un seul baptéme

6 un seul Dieu et Pere de tous, qui régne sur tous, agit par tous, et demeure en tous.
7 A chacun de nous cependant la grace a été donnée selon la mesure du don du
Christ.
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